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E UV, Marilia , nad gnu algum vaqueiro ,
Que viva de guardar alheio gado,
De tosco trato, de EXpressdes grosseiro ,
Dos frios gelos, e dos soes queimado.
Tenho proprio casal, e nelle assisto ;
Di-me vinho , legume | fruta, azeite,
Das brancus oveliiinas tiro oleite 2
E mais as finas 13s , de que me visro,
Gragas, Marilia bella ,
Gragas 4 minha Estrellg !

En
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Fu vi omen semblante n'uma fonte,
Dos annos inda nio efta cortado :
Os Pastores , que habit@o efte monte,
Respeitio opoder do meu cajado.
Coin tal defireza toco asanfoninha,
ue inveia o ¢ me temo proprio Alcefte:
Ao som della concerto a voz celefie ;
em canto letra que nio seja minha.
Graras, Marilia bella,
Gragas 4 minha Eftrella’
Mas tenho tantos dotes davel A
5 aprégo lhes deu, gentil Paftora,
)epeis que o teu aftecto me segtira,
Oue gueres do que renlio ser Senhora.

Lebom , minha Marilia ,he bomser dono

De numrebanho, ue citbra monte, € prado;

Porém, gentil Pattera, o tell agrado

v/ ale mais que hit rebanlio,e mais que hit
Gracas , Marilia bella,
Gracas 4 minha Eftrella!

throno.
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Os teus olhos espalhdo luz divina,

A guenraluz doSol em vad se atreve:
Papoila, ou rosa delicada, efina,
Te cobre asfaces , que sdo cor da neve.
Os teus cabellos 530 huns fios d” ouro ;
Teu lindo corpo ialsamos vapora.
Al! nad , nad fez oCeo, gentil Pastora,
Fara gloria de Amor igual T'hesoiro.

Gragas, Marilia bella,

Graga~ 5 ninha Estrella!

Leve-me asementeira muito embora
O rio sobre os campos levantado:
Acabe , acabe apeste matadora ,-
Sem deixar huina rez, onedio gado.
Ja destes bens, Marilia, nad preciso:
Nem me céga a paixad, que o mundo arrasta,
Para viver ieliz , Marilia, basta
Que osolhos movas, ¢ me dés hum riso.
Gragas, Marilia bella,
Gragas 4 minha Estrella!
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Hiras a divertir-te na florefta ,

Suftentada , Marilia , no meu braco ;
Aqui descangarei a quente séfia,
Dormindo hum leve somno em ten regaco ;
Em quanto aluta jogad os Paftores, |
L emparelhados correm nas campinas ,
Toucarei teus cabhellos de boninas ’
Nos troncos gravarei os teus louvores,

Gragas , Marilia bella,

Gragas & minha Eftrelly!

Depois que nos ferir amad dal Jite
Ou seja nefte monte, ou n’ outra serra,
°08 COrpos terao , terad asorte
we consumir os dous 2 imesma terra.
Na campa, rodeada de cyprefies,
Lerid eftas palavras os Paftores:
-, Quem quizer ser feliz nosseus amores,
>, Siga osexemplos, que nos derdo eftes
Gragas, Marilia bella
Gragas a minha Efirella !

2 2
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P INTAO , Marilia , osPoetas
A hum menino vendado

Com huma 2liavaide settas ,
Arco empu Ha, Nrd 0
Ligeiras azu. uos liembros,

C tenro corpo despido;

E de Amor, ou de Cupido

Sad os nomes que lhe dag.

Porém eu, Marilia, nego,
Que affim seja Amor; pois elle
Nem he moco, nem he cégo,
Nem settas, nem azas tem.
Ora pois, en vou formar-lhe
Hum retrato mais perfeito,
Que elle j4 ferio meu peito;
"'arisso o conhieco bem.

&
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10 MARILIA

Os seus compridos cabellos,
Que sobre as coltas ondeud ,
Sab que osde Apollo mais bellos;
Mas de loura ¢dr nad sao.
Tem acor da negra noitej;
E com obranco do rofto
Fazem , Marilia, hum composto
Da mais formosa uniao.

Tem redonda, eliza tefta:
Arqueadas sobrancelhas;
A voz meiga, avifta honesta,
E seus olhos sad huns soes.
Aqui vence Amor ao Ceo,
Que nodia luminoso
O Ceo tem hum Sol formoso,
E o travesso Amor tem dous.

Na
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Na sua face mimosa,
Marilia, estad misturadas
Purpureas foihas de rosa,
Brancas folhas de jasmim.
Dos rubins mais preciosos
Os seus beicos sap formasdos
Os seus dentes delicados
Sad pedagos de marfim.

Mal - 51100 perfeito
Dei log uspiro , e elie
Conhece. Jer-me feito

£strago no coragad.

Punha em mur osollios, quando
Entendia eu nad olhava:
Vendo que o via, haixava

A modesta vista ao chao.

% Cha-
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Chamei-lie hum dia formoso:
Elic ouvinco osszus louvores
Coum hum modo desdenhoso,

Se surrio, e nio fallou.
Pintei-lhe outra vez oestado,
Em que estava esta alma posta ;
Nio me deo tambem resposta ,
Constrangeo-se, e suspirou.

Conhego ossignaes, elogo
Animado da esperanca,
EBusco car hum desaffogo
Ao cansado coracio.
Pigo em seus dedos nevados ,
E. querendo dar-lhe hum heijo,
Cubrio se todo de pejo,
E fugio-me com a mdao.

#
Tus



DE DiRcCEO.

Tu , Marilia , agora vendo
De Amecr olinde retrato,
Comitige estaras dizendo,

Que he este o retraty tell
Sim, Marilia, a copia he tua,
Que Cupido he Deos suposto:
Se ha Cupidc he so teu resto,
Que elle foi quem me venceo.

T URT, Vit B z . # i H e [ s e, & ? -
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IEACRVASSITE.

D g amar, minha Marilia, a formosura
N3o se podem livrar humanos peitos.
Adorzo osHerbes, € 05 mesmos hrutos
Aos grilhoes de Cupido estio sujeitos.
ﬂwem Miarilia, despreza huma belleza,
A luz da raz30 precisa,
E <~ tem discurso, pisa
A Lei, que lhe ditou a Natureza,

11:3



14 MARILIA

Cupido entrou no Ceo.
Huma vez se mudony em cl
Cutras vezes tomou as variss férmas
De General de Thebas, velha , e touro,
O proprio Deos da Guerra deshumano

- Nio viveo de amor illeso :

Quiz a Venus, e foi prezo
Na rede, que Ihe armou ¢ Deos Vulcano,

O grande Tove

luva de outro -

Se amar huma belleza se desct.ipa
Em quem ao proprio Czo, e terrg move :
Qual he aminha gloria, pois igv.lo,
Ou excedo noamor ao mesmo Jove 2
Amou 0Pai dos Deoses Soberano

Hum semblante peregrino :
Etu adoro oteu divino i
O teu divino rosto , €801 humano,

LY-
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LYRA IV

M ARITIA, teus olhos

S réos, e culpados,

Que <oftca, € que beije

Os fervs pezados

De injusto Scnhor.
Miarilia , escuta
Hum triste Pastor,

™al vi oteu 13sto,
O sangus gelou-se,
A lingoa prendeo-se,
Tremi, emudou-se
Das faces acor.
Marilia, escuta
Hum triste Pastor.
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A vista furtiva
0 rico imperfeito
Fizerio achaga,
Cue abriste no pcito
I‘” is funda, emalor.
Marilia , escuta
Hum tiiste Pastor.

Dispuz-me a servir-te 3
i »’ava‘”fl"t€11 gado
A’ fonte mais clara,
A’ vargem, eprado
De relva melhor.
Marilia , escuta
Hum triste Pastor.

Se vinha daherdade,
Trazia nosninhos
As aves nascidas,
Abrindo os biquinhos
De fome ou temor.
Marilia , escuta
Hum triste Pastor.
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Se alguem te louvava
De gosto me enchia ;
Mas sempre o ciume
No rosto accendia
Hum vivo calor,

Marilia , escuta
Hum triste Pastor.

ayas alegre,
Di € ajcgrava;
Se .. avas sentida ,
Dirceo suspirava
A’ forca da dor.
Marilia, escuta
Hum triste pastor.

Fallando com Laura,
Marilia dizia ;
Surria-se aquella,

E eu conhecia

' erro de amor.
Marilia , -escuta
Hum triste Pastor.

7

alo-



i3 MARILZI1IA

Movida, Marilia,
De tan a ternura,
Nos bracos me déste,
Da tna fé Pura
¥ m doce penbhor.

Marilia , escuta
Hum criste Pastor.

Tu mesma disseste
Que tudo podia
Mudar de figura ;

Mas nunca seria

Ten peito traidor.
Marilia , escuta
Hum triste Pastor.

Tu ja te mudaste ;
Er a Olaia frondoza,
£, nde escreveste
A jura horrorosa,
Tem todo o vigor.
iVIarilia , escuta
Hum triste Prstor.
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Mas en te desculpo,
Que o fado tyranno
Te obriga a deixar-me ;
Pois busca 0 meu damno
Da sorte , que for.
Marilia, escuta
Hum triste Pastor.

9

fiy N R GA SN

A CASO S40 estes

Os sitios forinnars,
Aonde passava

Os annos gostosos ?
Sdo estes os prados,
Aonde brincava,

Em quanto pastava

O manso rebanho ,
Que Alceo me deixou ?

i1

Sao
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S30 estes 0s sitios 2
Cia estes ; mas eu
£ Nesmo nao sou.
D Tarilia, tu cliamas ?

o

£ ~ra que eun vou.

Daquelle penhasco
Hum rio cahia,
Ao som do sussurro
Que vezes dormia !
Agora ndo cobrem
Espumnas nevadas
As pedras quebradas:
Parece que o rio
O curso voltou.
SAa0 estes 0Os §itios ?
Sz0 estes ; mas eu
O mesmo Nio soul.
Marilia , tu cliamas ?
Espera que eu vou.

Meus

R
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Meus versos alegre

Aqui repetia:

O Eco as palavras

Tres vezes dizia.

Se chamo por elle

14 ndo me responde ;

Parece se esconde,

Cansado de dar-me

Os ais que !hedou.
S30 estes os sitios 2
S30 estes; IMas euw
O miesino N0 sou.
Marilia, tu chamas?
Espera que eu vol.

Aqui hum regato

Corria sereno,

Por marges ~obertas

De flores, e feno:

A’ esquerda se ergnia

Hum bosque fechado ;

E o tempo apressado,

Que nada respeita,

J4 tudo mudou.

2K
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S%20 estes 0s sitios ?
S4o0 estes ; mas eu
O mesmo Nnao sou.
Marilia, tu chamas?
Espera que eu vou.

Mas comoe Hiscorro ?

Acaso podia

J4 tudo mudar-se

No espago de hum dia?

L. xistem as fontes,

F. os freixos copados:;

Dao flores os prados,

E corre a cascata,

Que numnca seccou .
S3o estes os sitios?
S40 estes; mas en
O mesmo nio sou.
Marilia, t amas 2

Espera que en vou.



pELD I RECE OF

Minha alma, que tinha

Liberta a vontade ,

Agora ja sente

Amor , e saudade.

Os sitios formosos,

Que ja me agradarzo ,

Ah! nio se mudardo !

N dirdo-se os olhos,

Je triste que estou.
Si res 0s sitios ?
,40 estes ; mas eun
() mesmoO Nao sou.
"Aarilia., tu chamos 2
Espera gue eu vou.

-

23

LY-
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U H! quanto pode em nos a varia Estrella

Que diversos que s3o 0s genios 10ssos!
Qual soltu a branca vélla,

E affronta sobre o pinho os mares grossos

Qual cinge com a malha o peito duro ;

E marchando 1z frente das cohortes ,

Faz a torre voar , ‘cahir o muro.

1 2 Vs
O sordido avarento em vio %%_M
Que possa o filho entrar no seu Thesouro.
Aqui fechado estende
Sobre a taboa, que verga, as bharras de ouro.
Sacode o jogado® ‘lo copo es dados;
E n'uma noite s6, que ao somno rouna,

Perde o resto dos bens do pai herdados.
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O que da voraz gulla o vicio adora
Da lauta meza os prazeres fia.
E o terno Alceste chora
Ao som dos versos a que o genio o guia.
O sabio Gallileo toma o compasso,
E sem voar ao Ceo, calcula, e mede
Das Estrellas ,.'e Sol 0 immenso © »aco.

£n1 quanto pois, Marilia, a iria gente;

‘Se deixa conduzir do proprio ;050 ;

Passo as horas contente
Notanho as gtagas, do.tewlindo rosto.
Sem _ansar-me; asaber se-0 Sol se move,
D se a terra voltea jassim: coitheco
Aonce chega a mio dogrande Jove.

Noto , gentil Marilia , os teus cabellos ;
E noto as faces de Jasmins , e rosas:!
Jorn os teus olhos be
Js bioncos dentes ;e as feigOes mimosas.
Quem fez hugia obra tio perfeita, e linda,
Minha bella Marilia , tambem pode
Fazer os Ceos, e mais, se ha mais ainda.

LY
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LYRA VI

V ou retracar a Marilia',

A Marilia meus amores;

Porém como , se eu ndo vejo

Quem me empreste as finas cores!

Dar-mas a terra nao péde ;

Nao, que asua cor minmosa

Vence o lyrio, vence a rosa:

O jasmim , e as outras flores.
Ah socorre , Amor , socorre
Ao mais grato empenho meu!
V6a sobre os Astros, voa,
Traze-me as tintas do Ceo.

Mas
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Mas nfo se esmore¢a logo ;
Busquemos hum npouco mais ;
Nos mares talvez se encontrem
Cores que sejdo iguaes.
Porém nZo, que em parallelo
Da mirh Ninfa adorada
Perolas nao vale:n nada,
N30 valem nada.os coraes:
Al soccorre, Amor, soccorie
Ao mais grate-empenho weu'!
%/ 8a sobre os Astros, voa ,
Traze-me as tintas do Ceo.

So no Ceo achar se podem
Taes bellezas, como: aquellas,
Cue Marilia tem nos olhes,
E que tem nas faces bellas.
Mas as faces graciosas,

/ _ naesros olhos, que matav,
Nzo imitdo 80 retratac
Nem Aurcras, nem Estrellas.

Al
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Ah soccerre, Amor , soccorre
Ao mais grato empenho meu !
Voa sobre os Astros, voa,
Traze-me as tintas do Ceo.

Euntrenic , Amor , entremos,
Entremos 1.: mesma- Esfera.
Venha Pallas Venha Juno -,
Venlia a Deo.a de Cithera.

Porém nio, que se Marilia

No certame antigo entrasse,

Bemn qiie a Paris nio peitasse,

A todas as tres vencera.
Vai-te , Amor , en vao soccorres
Ao mais grato empenho meu:
Para formar-lhe o retrato
Ndo bastie tintas do Ceo.

L}
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L ¥ BoA o\llk

M ARILIA , de que te queixXas?

De que te roube Dirceo

O sincero coragao ?

Nizo te deu tambem o seu?

E tu, Marilia, primeirc

Nao ihe lancaste o grilhéu?
Todos amzo: so Marilia
Desta Lei da Natureza
Queria ter izengao?

Em tornc das castas pombas
Nzo :ulao ternos pombinhos
E ruldaeo, Marilia, em vao ?
Nzo se afagido c’os biquinhos?
E a provas de mais ternure
N os arrasta a paix@o ?

Todos amao : so Mai
'Desta Lei da Natureza
Ouevia ter izengao ?

T4
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14 viste, minha Marilia ,
Avezinhas, ane nio fagan
s seus ninhos no verao ?
£ yuellas com guem se enlacio
=0 vao cantar-lbe defronte
Do molle pouzo em que estzo ?
Todos 2amMzo’ 10 Marilia
Desta . ei da Natureza
Queria L f iZengao ?

Se os peixes , Marilia , gerao
Nos bravos mares, € rios,
Tudo effeitos de Amor {3o.
Amio os brutos impios,

A serpente VENenosa,

A Onga, o Tigre, o Leao.
Todos am3o : s6 Marilia
Desta Lei da Natureza
Queria tor 1 €ngdo ?

As
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As grandes Deosas do Ceo,

Sentem a setta tyrana

Da amorosa inclinagao.

Diana, com ser Diana,

Nzo se abrasa , ndo suspira

Pelo amor de Endymiéo ?
Todos amao: s6 Marilia
Desta Lei da Natureza
Queria ter izengao

Decsiste , Marilia hella,
De huma queixa sustentada
So na dltiva opinido.

Esta chamma he inspirada
Pelo Ceo; pois nella assenta
A nossa conservagao,

Todos amzo : s6 Marilia
Desta Lei da Natureza

Nao deve ter izengido.

LYo
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LYR AR,

L2 v son, gentil Marilia, en son eaptivo,
Poremm nio me venceo a miao armada
De fervo, e de furor:
Huma alma obre-todas elevada
Nzo cede a o1 tra for¢a que ndo seja -
A’ tenrz nio de Amor.

Arrastem pois os outros muito embora
Cadéas nas bigornas trabalhadas
Com pezados martellos:
Eu tenho as miinhias macs ao carro ataaas
Com dures ferros nio, com fios d’ouro,
Que sdo os teus cabellos.
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LYRA X

S E existe hum peito ,

Que izento viva

Da chamma activa,

Que accende Amor.
Al! nio habite

Neste montado :

Fuja apressado

Do vil traidor,

Corra, que o Impio
Aqui se esconde:
Nio sei aonde ;
Mas sei o que vi.

Traz novas settas,

Arco - Dusto ;
Tremi.c . susto :
Em vio fugi.

& ii Eu
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Eu von mostrar-vos ,
Tristes mortaes,
Quantos fighaes
O lmpio tem.

Oh! como he justo;
Que todo o humano
Hurm tal tyranno
Conheca bem'!

No corpo ainda
Menino existe:
Mas quem refiste
Ao brago seu?

Ao negro Inferno
Levou a guerra:
Vencéo a terta,
Vencéo o Ceo.

i R
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Jdmais se cobrem
Seus membros bellos 3
E o¢s seus cabellos
Que lindos séo !

VVendados olhos,
Que tudo alcangio,
E jda mais langzo
A setta em vio.

As suas faces
Sio ~or de neve;
E a vocca breve
SO r'zos tem.

Mas, ah ! respira

Negros venenos ,
Que nem ao metos
Os olhos ven.

37

Al-
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Aljava grande
Dependurada,
Sempre atacada
De bons farpoes,

Fere com estas
Agudas langas,
Pombinhas mansas ,
Bravos ledes.

Se a setta fal 3
Tem outra prompta,
Que a dura ponta
J4 mais torcéo.

Niguem resiste
Aos golpes della:
Marilia bella
Foi quem lha déo,

Ah!
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Al ! n3o sustente
Dura peleija,
O que deseja
Ser vencedor.

Fuja, e nio olhe,

Que s6 fugindo
De hum rosto lindo,
Se vence Amor.

N AD togues ,minha Musa , ndo, ndo toques
Na sonorosa Lyra,

Que 4s almas, comec a minha, namoradas
Doces Cangbes inspira :

Assopra no clarim, que apenassoa
Enche de assombro a terra;

Naquelle, a4 cujo som cantou Homero,
Ca.itou Virgilio a Guerra. j

Bus-
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Busquemos, 6 Marilia ,
Empreza maior;
Deixemos as ternas
Fadigas de Amor.

Fu j4 nio vejo as gragas , de que forma

Cupido o seu thezouro:

Vivos olhos, e faces cor da neve,
Com crespos fios de ouro;

Meus olhos s6 vem gramas, e loureiros;
Vem carvelhos, e palmas

Vem os ramos honrosos , que distinguem
As vencedoras almas.

Busquemos , 6 Musa ,
Empreza maior ;
Deixemos as ternas
Fadigas de Amor.

Can-



W F; Di1sRACTE O, 41

Cantemos o Heroe, que ji no ber¢o

As Serpes despedaga s

Que fere os Cicos, que destronca as Hidras,
Mais os ltdes que abraga.

Cantemos , se isto he pouco, a dura guerra
Dos Titoes, e Fyféos,

Que arrancio as montan has , e atrevidos
Levio armas-aos;Geos.

Busquemos , 6 Musa,
Empreza maior ;
Deixemos as ternas
tadigas de amor.

Anima pois, 6 Musa, o instrumento,
Que a voz tambem levanto;
Porém tu déste muito acima o pounto.,
Dirceo ndo pode tanto:
Abaixa, minha Musa, o tom , que ergueste;
[EnSyaienl a. te: sigo.
Mas, ali! vou a dizer Herde , e Guerra,

E s¢ Marilia digo.

Dei



42 MARTILTI A

Deixemos 6 Musa ,
Empreza maior , |
SO posso seguir-te
Cantando de Amor.

Feres as cordas d’ouro? Ah'! sim, agora

Meu canto ja se afina;

E a humana voz, parece que ao som dellas
Se faz. tambem divina,

O mesmo que cercou de muro a Thebas
NZo canta assim t2o0 terno ;:

Nem pode competir comigo aquelle ,
Que desce ao negro Inferno.

Deixemos, 6 Musa,
Empreza maior,
S6 posso seguir-te
Cantando de Amor.

Mal
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Mal repito Marilia , as doces aves
Mostrio signaes de espanto ,
Erguem os collus, voltdo as cabecas,
Pario o ledo canto;

Move-se o tronco, o vento se suspende,
Pasma o gado, € ndo come :
Quanto podem meus versos! Quante péde

So de Marilia o nome !

Deixemos , 6 Musa,
Empreza maior ;
L0 PpossO segliir-te
Canctando de Amor,

LY-
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LYRA XIL

TOPEI hum dia

Ao Deos vendado ,
Que descuidado
Nio tinha as settas
Na impia mio.

Mal o conhego
Me sobe logo
F.o rosto o fogo,
(ue a raiva accende
No corag?o,

Morre , tyrano ,
Morre tnimigo !
Mal isro digo,
Raivoso o aperto
Nos bracos meus.

Tanto que o0 mogo

Sente apertar-se,
Para salvar-se
Tambem me aperta
Nos bragos seus.
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O leve corpo
Ao ar levanto;
Ah! e com quanto
Inipulso o trago
Do ar ao chao!

Poude suster-se

A vez primeira;
Mas 4 terceira
Nos pés, que alarga,
Se firma em vao.

Mial v derrubo,
ferrcagugado
No ja cangado
Peito , que arqueja,
Mil golpes deco.

Suou seu corpo;
Treméo gemendo ;
E a cor perdendo,
Batéo as azas;
illn morreoq.

45
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Qual bravo Alcides,
Que a hirsuta pelle
Vestio daquelle

Grenlhoeso bruto,
A quem matou,

Para que prove
A empreza honrada,
C’o 4 mio manchada,
Recolho as settas
Que me deixou.

Ouvio Marilia
Que Amor gritava .
E como estava
Vizinha ao sitio
Viler-lhe vem,

Mas quando chega

Espavorida ,
Nem ji de vida
O féro monstro
Indicio tepm,

En-
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FEntao Marilia,
Que o vé de perto
De p6 cuberto ,

E todo involto
No sangue seu ;

As nios aperta
No peito brando,
F. afflicta dando
Hum ai, os olhos
Levanta ao Ceo.

hepa-se a elle
Compadecida;
Lava a ferida
C’o. pranto amargo,
Oue derramou.

Entio o nmonstro

Dando hum susp.ro ,

Fazendo hum gyro

C’o a baca vista,
Liscitou,

47
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Respira a Deosa ;

E vem o gosto

Fazer no rosto

O mesmo efieito ,

Que fez a dor.

Que louca idéa «

Foi a que tive !

Em quanto vive

Marilia bella,

Ngo morre Amor.

:‘ - : - i ’ ‘ - : ™ ' = ' - ‘-,' .‘-._ 1
IR AER e e e e ke RS eSese e

Y RA L ST

O H ! quantos risCos.,

Marilia bella,
Nio atropella
Quem cégo arrasta atpiv eosd
Grilhoes de Amor!

Hum peito forte,
De acordo falto,
Zomba co assalto
Do vil traidor.

Lo
w et
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O amante de Hero

Da luz guado,

Co peito ousado,

Na escura noite

nen pia 0 mar,

Se o Helesponto

Se encapelava,

Ah! nZo deixava

De lhe ir fallar.

)o cantor Thracio

A heroicidade ,

Fsta verdade ,-

Minha Marilia ,

Prova tambem.

Cheio de esforco

W50, Eociro),

Buscar afflito

Seu doce bem.

49
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Que acedo tio grande
Nunca intentada!
Ao pé da entrada
Ja tudo assusta
O coragao !

Pendentes rochas,

Campeos adustos,
Que nem arhustos,
Nem hervas dao.

Na funda fralda
De calvo monte ,
Corre Acheronte,
Rio de ardente
WViortal licor.

Tem o barqueiro

Testa enirugada,
Vista iutlammada ,
(Que mette horror.
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(Cue segurangas !
Que fechaduras!
As portas duras
Nao sio de lenhos ;
R+ eLT0 SA0,

Por tres gargantas,
Quando alguem bate,
Raivoso late
O negro cio.

Dentro da cova

Soio lamentos:;

E que tormentos

N2o mostra ags olhos

A escassa Iz !
Minos @ pena

*Tinda se intime

]gual 40 crime,

Que alli conduz.
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Grande penedo
Este carrega;
E apenas chega
Do monte ao cume ,
O faz rolar.

A pedra sempre

Ao valle desce ,
Sem que elle cesse
De a ir buscar.

Nas limpas aguas
Habita aquelle :
Por cima delle
Jerdejio ramos,
(Que pomos dio.

De halde a boacca

Molhar pertende ;
e lalde estende
Faminta mao.

Tem
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Tem outro o peito
Despedacado :
Monstro esfaimaclo
Ia mais descanca

c3l. toTnoer.

A roxa carne,
Que abutre come ,
Nio se consome ,
Torna a crescer.

Mas bem que tudo
Pavor inspira,
Tocando a lyra
Desce ao Averno
O bom Cantor.

Nao se entorpece

A lingua, e brago ;
Nzo teme o passo,
Nao perde a cor.

53
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Al! tambem quanto
Dirceo obrara,
Se precizara,
Marilia bella,
Do esfor¢o séu !
Rompera os mares
C’ o peiro terno,
Fora ao Inferno, :
Subira ao Ceo.

Aos dois amantes,
De Thracia, € Abydo,
Nio deo Cupido
Do que¢ aos mais todos
Maior valor.

Por seus vassallos
Forcas reparte ;
Conio lhies parte
Os graos de Anior.

LY-

i ____.'.T‘—-——-
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L VER SR8 IR/,
Nﬁ ingA bella Marilia , tudo passa;

A sorte aeste mundo he mal segura ;
Se vem depois dos males a ventura,
Vem depois dos prazeres a desgraca.

Fistao os mesmos Denses
Snjeitos ao poder do impio Fado:
Apollo ja fugio do Ceo brilhante,
Ja foi Pastor de gado.

A devorante mao da negra Morte

Acaba de roubar o bein que temos ;

Até na triste campa nio podenos

Zombar do braco da inconstante sorte.
Qual fica no Sepulcro,

Que seus avos ergeério, ¢escancado:

Qual no campo, e lhe arranca os fxios 0ssos
Ferro do torto arado.
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Ah! em quanto os Destinos impiedosos
Nao voltio contra nds a face irada,
Fagamos, sim facamos, doce amada,

Os nossos breves dias mais ditosos.
Hum coracido que frouxo

A grata posse de seu bem differe,

A si, Marilia, a si proprio rouba,
E a si proprio fere.

Ornemos nossas tescas com as flores ;
E facamos de feno hum hrando leito,
Prendamo-nos , Marilia , em laco estrzito ,
Gozemos do prazer de sios Amores,
Sobre as nossas calecas,
Sem que 0 possio deter. o tempo corre
E para n6s o tempoc , que se passa,
Tambem , Marilia, morre.

Com
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Com os annos, Marilia, 0 gosto falta,
E se entorpece o corpo ja cangado;
Tricte o velho cordeiro esta deitado ,

o leve filho sempre alegre salta,

A m=sma formosura

- .ote que s6 goza a mocidade :

iugdo-se as faces , o cabello slveja,
Mal chega a longa idade.

Que havemos d’ esperar , Marilia bella?

Que vio passando os florecentes dias ?

As glorias, que vem tarde, ja vem frias;

E pode em fim mudar-se a nossa estrella.
AlL! nio, minha Marilia,

Aproveite-se 0 tempo , antes que faca

O estrago de roubar ao €Orpo as forgas

E ao semblante a graca.

LY-
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LYRA XV.

[% MINHA bella Marilia
Tem de seu hum hom thesouro
Nzo he, Alceo, formado

Do buscado

Metal louro.
He feito de huns alvos dentes .
He feito de hans ollios bellos:
De humas faces graciosas,
De crespos, finos cubellos;
E de outras gracas maiores ;
Que a natureza lhe deo:
Beas que valem sobre a terra,
E que tem valor no Ceo.

Eu-
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FEu posso romper os montes =

Dar 4s correiltes aesvios;
Por cercados €spagosos

Nos caudosos

Turvos rios.
Possn emendar a ventura
Canhando astutu a rigueza ;
Mas , ah ! caro Alceo, quem pade
Ganbar huma so belleza
Das bellezas, qie Marilia
No se thesouro metteo ?
Bens, cue valem sobre a terra,
E que tem valor no Ceo.

Da sorte que vive 0 rico,
Entre o fausto alegremenie,
Vive o guardador de gado

Apoucado ,
Mas contente
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Beije pois torpe avarento
As arcas de barras chéas:
Fu ndo beijo os vis thesouros ;
Beijo as douradas cadcas;
Beijo as settas, beijo as armas
Co:m (e 0 cégo AmMOr venceo:
Bens, que valem sobre a terra,
E gue tem valor no Ceo.

Ama Apollo, o fero Marte ;
Ama , Alceo, o mesme Jove :
Nio he ndo a va rigneza,

Sim belleza
Quem 0s wiove.
Posto ao lado de Marilia
Mais que mortal me contemplo:

Deixo os bens que aos homens cegao ,

Sigo dos Deoses o exemplo:
Amo virtudes, e dotes;

Amo em fim, prezado Alceo,
Bens que valem sobre a terra,
E que tem valor no Ceo.

LY-
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| A TR0~/ e VA
E; v, Glauceste, nZo duvido
Ser 5 rna Eulina amada
Pastora formosa,
Pastora engracada,
Vejo a sua cOr de rosa,
Vejo o seu olhar divino,
Vejo os seus purpurcos heicos,
Vejo o peitd crystalino;
Nem lLa cousa gue se assemelhe
Ao crespo cabello louro.
Al! que a tua Eulina vale
Vale hum immenso thesouro !

Ella vence muito, e muito
A’ larangeira copada ,
Estando de flores,
E fructos ornada.

e .
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He , Glauceste , os teus Amores ;
E nem por outra Pastora,

Que menos dotes tivera,

Ou que menos bella fora,

O meu Glauceste cancara

As diviitas cordas de ouro.

Ah! gne a rua Eulina, vale,
Vale hum immenso thesotiro!

Sim, Euvlina he huma Deodsa;
Mas anima a {ormosura
De huma alma de féra,
Ou ainda mais dura.
Al! quando Alceo pondéra
Que o seu Glaucesse suspira,
Perde, perde o sofrimento,
E qual enfermo delira!
Tenha embora brancas faces,
Meigos olhos, fios de curo ,
A tua Eulira nZo vale,
Niao vale immenso thesouro.
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O fuzil, que imita a cobra;

Tambem aos olhos he bello ;
Mas quando alum €a
Tu tremes de vélo.

JQue importa se mostre chéa

De mil beliezas a ingrata ,

Nio se julga formosura

A formosura que mata,

Evita , Glauceste, evita

O teu estrago , e desdouro.

A tua Eulina nZo vale,

Ndo vale immenso thesouro.

A minha Marilia quanto
A’ natreza nio deve!
Tem divino rosto,
E tem mios de neve.

Se
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Se mostro na face o gosto,
Ri-se Marilia contente :
Se canto , canta Comigo ;
E apenas triste me sente,
Limpa os olhos com as trangas
Do fino cabello louro.
A minha Marilia vale,
Vale hum immenso thesouro.

LYR A XXIIL

M INHA Marilia

Tu enfadada?
Que mao ousada
Perturbar pode
A paz sagrada
Do peito ten ?

S —— g
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Porém que muito
Que irado esteja
O teu semblante,
Tambem troveja

O claro Ceo.

Eu sei, Marilia,
Que outra Pastora
A toda ahora,
Em toda a parte,
Céga namora
Ao ter Pastor.

Ha sempre fumo
Aonde ha fogo ;
Assim , Marilia ,
Ha zelos, logo
Que existe amor.

Olha
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Olha , Marilia ,

Na fonte pura

A tua alvara,

A tua boca,

E a compostura

Das mais feicoes .
Quem tem teu rosto,

Al! nio receia )

(Jue terno amante

Solte a cadeia,

Quebre os grilhdes.

Nio anda Laara
Nestas campinas
Sem as boninas
No seu cabello
Sem pelles finas
No seu jubie.

POf
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Porém que importa ?
O rico aceio
Nao da, Marilia,
Ao rosto feio
A perfeicio,

el e e e e e e e e el e
LYRA XVIL

NAS ves aquelle velho respeitavel ,
Que amoleta encostado,

Apenas mal se move, emal se arrasta?
Oh auanto estrago néo lhe fez o tempo?
O tempo arrebatado

Que omesmo bronze gasta.

Enrugirzo-se asfaces, e perdérédo
Seus olhos aviveza ;
Vltou-se o seu cabello embranca neve:
Jalhe treme acabeca, amio, o queixo;
Nem tein huma belleza
Das bellezas que teve.

E ii As-
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Assim tambem serei, minha Marilia
Daqui a poucos annos;
Que oimpio tempo para Lodos corre.
Os dentes cahiréd , e oo meus cabellos.
Al santirei os damnos,,
Que evita s6 quem morre.

Mas sempre passarei huma velhice
Muito menos pencza.
N3Zo trarei a moleta carregada:
Dcscangarel o j&a vergado corpo
Na tua méao piedoza ,
Na tua mao nevada,

As frias tardes em que negra nuvein
Os chuveiros nao lance,
Irei comtigo ao prado florescente:
Aqui me buscarss hum sitio ameno,
Onde os membros descance ,
I a0 brando Sol me agueunte.

Ape-
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Apenas mesentar, entio movendo
Os olhos por aquella
Vistoza parte, qie ficar fronteira;
Apontendo direi: A/l falldmos ,
Alli , o minha bella
Te vi avez primeira.

Verterad os meus olhos cuas fontes,
Nascidas de alegria :
Farad teus oilios ternos outro tanto:
Entdo darei, Marilia, frios beijos,
Na mio fermcsa, e pia,
Que me limpar o pranto,

Assinm ird , Marilia, docemente
Meu corpo supportando
Do tempo deshuniano a dura guerra.
Contente morrerei, por ser Marilia
Quem sentida chorando ,
Meus bacos olhos cerra.

6y

LY-
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LYRA XIX.

E M quanto pasta alegre o manso gado >
Minha be!la Varilia, nos sentemos
A’ sombra deste cedro levantado.
Hum pouco mediremos
Na regular belleza®,
Que em tudo quanto vive, nos descobre
A sabia Natureza,

Attende , como aquella vaca preta
O novilliinho seu dos mais separa,
E o lainbe , em quanto chupa aliza teta.
Attende ais, 6 chara,
Como aruniva cadella
Supporta que lhe morda o filho o corpo,
E salte em cima della.

Re-
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Repara, como cheia de ternura
"Entre as azas ao filho essa ave aquenta s
Como aquella esgravata aterra dura,
E os seus assim sustenta
Como se encoleriza ,
E salta sem receio atodo ovulto,
Que junto delles piza.

Que gosto nfo terd aespoza amante
Quando der ao filhinho o peito Lrando,
E reflecrir entio nosea semblante!
Quando , Marilia, (quanao
Jisser comigo : /fie esta

De teu querido pai a mesma barba,
A mesma bocca , etesta.

Que gosto ndo tera a mai, que toca,
Quando o tem nosseus bracos, ¢’ o dedinho
Nas faces graciosas, e na bocca

Do innocente fithinho !

Quando , Marilia belia,
O terno infante ja com risos mudos

Comega a conhecé-la!



=9, MeAREL Y B

Que prazer ndo terad ospais a0 Vercm
Com as mais hum dos filhos abragados ;
Jogar outros a luta , outros Corrérein
Nos cordeiros montados!
Que estado de ventura'!

Que até naquillo, que de pezo serve,
Inspira Amor dogura. '

SRS e et e e e o e s e
FoeVeiR A0 IR

!..jM huma frondoza

Roseira seabria
Hum uegro botao.
Marilia adorada
O pé lhe torcia
Com a branca mao,

Nas
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Nas folhas vicosas
A abelha enraivada
O corpo escoideo.
Tcecou-lhe Marilia ,
Na mzo descuidada
£\ iéra mordeo.

Apenas lhe morde ,
Marilia gritando,
C'o dedo fugio.
Amor, que no bosque
Estava brincando,
Aos ais 1io,

Me! vio a rotura
E o sang  espargido,
Que a Dcosa mostrou;
R isonho beijando
O dedo offendido ,
Assim ihe fallou.

Se
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Se tu por tdo pouco
O pranto desatas ,
Al da-ine attengio s
E comno daquelle ,
Que feres , e matas,
Nao tens compaixio ?
,

(N

I VR AT DX
NAO sei , Marilia, que tenho,

Depois que vi o teit rosto ;
Pois quanto ndo he Murilia,
Ja nédo posso ver com gosto.
Noutra 1dade me alegrava ,
Até quando conversava
Com omais rude vaqueiro :
Ho:e, o bella, me aborrece
Inda o rtrato lizongeiro
Do mais discreto pastor,
Que effeitos sdo os que sinto!
Serdo effeitos de amor 2
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S4io da minha cabana
Sem reparar no que fago ;
B1sco ositio aonde moras,
Suspendo defronte o passo.

Fito os olhosna janella,

Aonde , Marilia bella,
Tu chegas ao fim do dia;
Se alguem passa , e te saiida,
Rem qite seja cortezia,
Se accende naface acor.
Que cffeitos sao os que sinto !
Serao effeitos de Amor?

Se estour , Marilia, comtigo,
Nzc tenho hum leve cuidado;

Nem ra, se sao horas
De levar & fonte o gado.

75

Se
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Se vivo de ti distante,
Ao minuto, ao breve instante,
Finge hum dia o meu desgosto:
J4 1nais, Pastora, te vejo
Que em teu semblante composto
N4o veja graga maiof,
Que effeitos sio os que sinto!
Serio effeitos de Amor?

Ando j4 com o juizo,
Marilia , tdo perturbado,
Que no mesmo aberto sulco
Metto de novo 0 arado.

Aqui no centeo pégo,
Noutra parte em VAo 0 cégO:
Se alguem comigo conversa,
Ou nio respondo, ou respondo
Noutra coiza tao diversa,
Que nexo tio tem MeNor.
Que effeitos sdo os que sinto !
Serdo effeitos de Amor 2

Se
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Se geme o bufo agoureirc
Q6 Marilia me desvella:
Enche-se o peito de magoa,
E nuo se1 a causa della,

Mal durmo , Marilia, sonho,
Que féro lead medonho
Te devora nos meus bragos:
Gella-se 0 sangue nas. veas.

solto do somno 0s lagos
A ferca da 1mmensa dor.

Al ! gue os effeitos gue sinto
So sio . “eiros de Amor.

LYRA XXIIL
M. viTo embora, Marilia, muito embora
Outra belleza, que nio seja a tua,

Com a vermelha roda, a seis puxada,
Faca tremer a rug.

As
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As paredes da salla aonde habita
Adorne a seda, eotiemo dourado,
Pendao largas cortinas, penda o lustre

Do tecto apainelado.

Tu nao habitarss Palacios grandes ;
Nem andards nos coches voacores :
Porém teras hum Vate, que te preze,

Que cante os teus louvores.

O tempo ndo respeita a formosuras
E da palida morte a mic tyranna

Arrazcta os edificios dos Augustos,
E arraza a vil choupana.
Que bellezas, Marilia = {florecerin
De quem nem se quer temos a memoria !
So podem conservar hum noine eterno
Os versos , ou a historia.
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Se n3o houvesse Tasso, nem Petrarcha,
Por mais que qualquer dellas fosse linda,
J4 nao sabia o mundo, se existirao

Nem Laura , nem Clorinda.

He melhor , minha bella, ser lembrada
Por quantos hiao de vir sabios humanos,
Que ter urcos, ter coches , e thesouros,

Que morrem com 0; annos.

L YR A ZXXIIL

?
N 0 ames

Cheio de rosas,
De brancos lyrios,
Muirtas vigosas ;

Dos seuis amores
7, companhia
pirceo passava
Alegre o dia.

Em
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Em tom de graca,
Ao terno amante

Manda Marilia
Que toque, e cate.

Péga na lyra,
Sem que a tempere,
A voz levanta,

E as cordas fere.

C’os doces pontos
A mio atina,
E avoz iguala
A voz divina.

Ella, que teve
De rir-se a idéa,
Nem move os olhos
De assombro chéa.
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Entdo Cupido
Apparecendo ,
A’ bella salky
Assim dizendo ;

i,0 teu amado
A lyra fias.
50 porque delle
bando rias ?

guando n’'um pejto
Assento fo
Do peito su
A lingua | e braeo.

Nem crewas « ULTO

Estylo tome ,
Sendo eu o mestre ,
A accdo teu nome.

3x

LY-
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E NCHEO , minha Marilia, o 'grande Jove
De immensos aniiass de toda a especie
AS ierras, mais os aress
O grande espayo dos salobres rios,
Does negros, fundos mares,
Paia sua d Pfc:Zd ! |
A todos déo as armas, que convmha
A sabia Natureza.

Déo as azas aos passai <« lizeiros -

Déo a0 peixc escamoso as kainatanas:
Déo veneno a serpente,

Ao membrudo Elefante a enorme tromba ,
E ao Javall o dente.
Coube ao Ledo a garra:

Com leve pe saltando o Cervo foge s
E o bravo Touro marra.

Ao
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Ao homem déo as armas do discurse

Que vaslem muito mais que as Outras armas:
Déo-lhe dedos ligeiros,

Que podem conyerter em Sel SErvVigo

- Os ferros, € 0s madeiros;

Que tecem fortes lagos,

E forjio saios com que aos brutos cortao
Os vG0s, mais 0S passos.

s timidas donzellas pertencerao

Outras armas, gue tem dobrada forga:
D2o-Thee a Natureza

Al.m do entendimento , além dos bragos
As armas da helleza,
So ellr a0 Cer se alreve,

Co ellaymudar por < 0 gell.o em fogo,
Mudar 0 fogo em neve.

r 1 Fua
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Eu vejo, en vejo ser a formosura

Quem arrancon da mao de Coriolano
A cortadora espada.

Vejo que foi de Helena o lindo rosto
Quem poz em campo armada
Toda a forca de Grecia

E quem tirou o Sceptro acs Reis de Roma,
So foi, s0 fei Lucrecia.

Se podem lindos rostos, mal suspiido ,

O brac¢o desarmar do mesmo Achilles;
Se estes rostos irados

Podem soprar o fogo da descoicia
En povos all'ados :
Hes arbitra da |

Tu podes dar , Marilia, a 2w 0 mundg
A-paz, e a dura guerra. |

L Y-
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LYRA XXV.

O Cego Cupido hum dia
Com os senus Genios fallava
T modo que lhe restava
D¢ captivar a Dirceo.

Depoi: de larga disputa,
H-m dos Genios mais sagazes
1's e conselno lhe déo;

As settas ma’s agu-adas,
C_.u10 SE €m Tue.. . batessem,
D%o nos seus peitos, e descem
Todas quebradas ad chio.

So as gracas de Murilia
Podem vencer hum tao duro,
J) 30 izento coragao.

-

2

3

»;i@
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A fortuna desta empreza
Consiste em armar-se o laco,
Sem que sinta ser o braco,
Que lho prepara, de Amor.
Que elle vive como as aves,
Que j& deixardo as penas
No visco do Cagador.

Na forca deste conselho
O raivozo Decs socega,
E & tropa a honra entrega
De o fazer executar.
Todos pertendem ganha-ia,
Batem as azas ligeirces.
E vido as armas busca

Os
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Os primeiros se occultdréo
Da Doesa nos olhos bellos; |
Qual se enlagou nos cabelloss . iy
Qual és faces se prendeou o
Hum amorinho cansado
Cahio dos labios ao seio ,
E nos peitos se escondeo.

Outro Genio mais astuto:
E -te novo ardil alcanga, :
Muda-ce n’uma crianga
De divino parecer.
Esconte as azas, e 2 vendas
E- conde as settas, € guanto
\ ¢de dé-lo a conherar.

El-
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Ella que vé hum menino
Todo de gragas cuberto,
Tao rizonho, e:tdo esperto
Alli sozinho brincar.
A elle endireita os passos ;
Finge Amor ter medo, e a Deosa
Mais se empenha em lhe pegar.

Ella corrta chamando;
Elle fugia, e chorava: -
Assim ferio onde estava
O descuidado Pastor.
Este , mul vio a belleza ,
E o gentil menino, entende
A malicia do traidor.
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Poe as maos sobre os ouvidos,
Cerra os olhos , e constante
Nio quer ver o seu semblante,
Nio o quer ouvir fallar.
Qual Ulysses noutra idade
Para illudir as Sereas
Mandou tambores tocar.

Cupido, qne a'empreza via,
fu'ga o intento frustrado,
E de raiva transportado
corpo no chéo langou.
Tracou a lingoa nos dentes s
‘eo0 as unhas no vosto ,
k. us cabellos arrancrud
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O Genio, que se escondia
Entre os peitos da Pastora ,
Erguco a cabeca fora,

E o successo conheceo.

Deixa o socego em que estava,

E vai Iigeiro negter-se
No peito do bom Dirceo.

Apenas c’o brando peito
Lhe tocou a neve fria,
Com o calor que trazia
Lhe abrazou o coragio,
Dé o Pastor hum suspiro,
Abre os seus olhos, e solta
Do apertado ouvido a mio.



phEL SDITARACIE O. X

Logo que virdo os Genios
Ac triste Pastor disposto
Para ver o lindo rosto,
Para as palavras ouvir.
Cada hum as armas toma,
Cada hum com ellas busca
Seu terno peito ferir.

Com os cahellos da Deosa
The forma hum Cupido lagos,
Oue lhe segurdo os bracos,

ymo se fossem grilhodes.

O Pastor j& nao resiste ;
res beija satisfeito
suas doces rriz’ s,

L Y-
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LYR A XXVIL

O DESTRO Cupido hum dia
Extraliio mimosas cores

De frescos lyrios, € rosas

De jaswins, e de outras floi-z

Com a3 mais delgadas pennas
Usa de huma, e de oiitra tinta,
E nos r‘n(ﬂllOQ do cobre
A quatio bellczas pinta.

Por fazer pensar a todos
No sen lizo centro escreve
Hum letreiro, que pergunta:
Este espago a quemn se deve 2

Venus, que vio a pintura,
E leo a letra engenhosa,
P57 por baixo: eu delle cedo ;
Dé-se a Mariiia formosa.

L Y-
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A LEXANDRE , Marilia, qual o rio
Que engrossanco no Inverno tudo arraza,
Na frente das coliortes
Cérca, vence , abraza
As Cidades wais forres.
na glor:a das armas o primeiro,
ceo na tior dos unnos, e ja tinha
Vencidc ndo inteiro.

MMas este bom Soldado, cujo nome
Nzo ha poder algum, que néo abata,
Foi, Marilia, scmente
Hum ditozo pirara,
Hum salteaxdor valente,
Se ndo tem huma fama baixa , € escura,
)1 por se por ao lado da injusti¢a
A insolente ventura,
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O grande Cesar, cnjo nome voa,
A’ stta mesma Patria a fé quebranta;

Na mio a espada toma ,

Opprime-lhe a garganta,

D4 Senhores a Roma.
Consegue ser heroe por hum delictos
Se acaso nhao vercesse entdo ceria

Hum vil traidoer proscripto.

O ser heroec, Maria, nao consiste

Em queimar os lmperios: move a guerra,
Espalha o sangue hwmano,
E despovoa @ terra
Tambem o mao tyranno.

Consiste o serheroe em viver qiustos

E tanto pode ser heroe o pobre,
Como o malor Augusto.

¢

Eu
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Eu e que sou heroe , Marilia bella,

Seguindo da virtude a honrnza estrada.
Ganhei , ganhei, hum throno.
Al! nio manchei a espada,
Nzo o roubeiao dono.

Ergui-o no ten peito, e nos teus bragos:

E valem annito mais que o mundo inteiro
Huns tio ditozos lagos.

Aos barbaros , injustos vencedores
Atormentdo remorsos , e cuidados;
Neut .descangdQ seguios
Nos Palacios cercados
De tropa, e de altos muros.
E a1 quantos nos nio mostra a sabia listoria
A guem mudou v fado em negro opprobrio
A mal ganhada gloria ?
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Eu vivo, minha bella , sim, en vivo

Nos bragos do descanco , e mais do gosto:
Quando estou acordado ,
Contemplo no teu rosto
De gragas adornado;

Se durmo logo sonho , e alli te vejo.

Ah! nem desperto, nem dorminco sobe
A mais 0 meu desejo.

e el e s e e e e e

LYRA XXVIIL

C UPIDO tirando

Dos hombros u aljava,
N'nm campo de flores
Contente bhrincava.

E o corpo tenrinho
Depois enfadado ,
fncanto recling
Na relva do prado.
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Marilia formosa,
Que ao Deos conhecia,
Qccitlta espmtava
Quanto elle fazia,

Mal julga que dorme
Se chega contente,

As armas he {furta,
E o Deos a n&o seite.

Qs Faunos mal viriio
A« armas roubadas,
Qahirfo das grutas
Solrtando rizadas.

Acorda Cupido,
E a causa sabendo >
A quantos o insulgace
Responde dizendo :

97
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Temels as settas
Nas minhas maos cruas?
Verets o que podem
Agora nas suas.

S S e e e Sl Gl Sl e b G o o G ol Qo S
LYRA XXiX.
O TYRANO Amor risonho

Me apparece, e me convida
Para que seu jugo acceite;

E quer, que en passe em deleite
O resto da triste vida.

O sonoro Anacreonte
(Astuto o mogo dizia)
Ja perto da morte estava ,
Inda de amores cantava ;
Por isso alegre vivia.
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Aos negros , duros pezares
Néo resiste hum peito fraco,
Se Amor o nao fortalece :

O mesmo Jove carece
De Cupido , e mais de Baccho.

Eu lhe respondo: Perjuro,
Nada creio do que dizes!
Porque jd te fui sujeito ,
Inda conservo no peito
Estas frescas cicatrizes.

Amor, vendo que da offerta
Algum apreco faco,
Me diz atio1to , que trate
De ir com elle a combate
Peito a peito, brago a brago.

& 1
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Vou buscar as minhas armas:
Cinjo primeiro que tudo
O brilhante arnéz, e a pressa
Ponho hum elmo na cabeca,
Tomo a langa, ¢ o grosso escudo.

Mal no Campo me apresento
Marilia (6 Ceos!) me apparece :
Logo que os olhos me fita,

O mtu coragdo palpita,,
A minha mio desfallece.

Fntio me diz o tyranto:
Confessa louco o teu erro;
Contra as arines da lelleza ,
Néo vale a externa defeza
Dessa armadura de ferro.

LY
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LYRA XXX

EUNTO a huma clara fonte
A mii de Amor se sentou:
Fncoston na mao o rosto,
No leve somno pegou.

Cunido, que a vio de longe,
Contente ao lugar corréo,
Cuidando que era Marilia
Na face hum beijo lhe d€o.

Acorda Venus irada:
Amor a conhece: e entio
Da ouzadia, que teve,
Assim lhe pede o perddo:

Foi facil , 6 mai formosa 5
Foi facil , 0 engano meu ;
Qe o semblante de Marilia
de todo o seinblante teus

LY-
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M iINHA Marilia,

Se tens belleza,

Da Natureza

He hum favor.

Mas se aos vindouros
Teu nome passa,
He 56 por graga
Do Deos de amor,
Que terno inflamma
A mente , o peito
Uo teu pastor.

Em



DE D131 RCEDO. 103

Em vio se virao
Perolas mimosas,
Jasmins, € rosas
No rosto teu.

.m vio terias
Essas estrellas ,

E as trancas bellas
Que o Ceo te déo;
Se em doce verso
NZo as cantasse

O bom Dixceo.
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O vordz tempo
Ligeiro corre :
Com elle morre
A perfeigao.

Essa que o Egypto
Sabig modera,

De Marco impera
No coracio ;

Mas ja Octavio
Nao sente a forca
Do seu grilhag.
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Ah! vem, o bella,
E o teu querido,
Ao Deos Cupido
Louvores dar!

Dois f2z que todos
Com igual sorte
Do tempo, € morte
Possao zombar ;

Tu por formosa,

E cHe, Marilia,
Por ¢ cantar.

105
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Mas ai! Marilia,
Que de hum amante,
Por mais que caute,
Gloria ndo vem!
Amor se pinta
Menino , e cégo:

No doce emprego

Do charo bem

Nio vé defeitos ,

E augmenta, quantas
Bellezas ten,

Nee
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Nenhum dos Vates,
Em teu conceito,
Nutrio no peito
Nescia paixao ?
1Todas aquellas ,
Oue vés cantadas,
Forao cotadas.

De perteicio ?

Forio queridass
Porém formesas
Talvee yue naos

107
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Porém que importa
Nao valha nada
Seres cantada
Do teu Dirceo?
Tu tens, Marilia ,
Cantor celelte :

O meu Glauceste
A voz erguneo;
Ira teu nome

Aos fins da Terra,
E ao mesmo Ceo.
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Quando uas azas
Do leve vento
Ao Firmamento
Teu nome for:
Mostrando Jove
Graga extremoza,
Mudando a Espoza
Le inveja a cor;
De todos ha-de ,
Voltando o rosto,
Sorti: -se Amory.

109
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Al ! nio se manche
Teu brando peito
Do vil defeito
Da ingratidio :
Os versos beija,
Geatil Pastora,
A petna adora,
Respeita a mio,
A mio discreta,
Que te segura
A duragio.



DE DIRCEO,

IIK

b e 3 b o S OB P OB TP IBIGE S O o S OB B

LYRA XXXIL

L
N UMA noite socegado

Velhos papeis revolvia,
E por ver de que tratavdo
Hum por hum a todos lia,

Erdo copias emendadas
De qu:ntos versos melhores,
Eu compuz na terna idade
A meus diversos amores.

Aqnui leio justas queixas
Contra a ventura formadas,
I eio excessos mal acceitos,

Doces promessas quebradas.

Vendo semrazoes tamanhas
Fu exclamo transportado:

¢ finezas tdo inal feitas!
QYue tempeo tdo mal passadot

fun-
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anto pois n” hum grande motte
Os soltos papeis, ¢ logo,
Porque reliquias ndo fiquem,
Os intento pdr no fogo.

Entzo vejo, que o Deos cego,
Con semblante carregado,
Assim me falla, e crimina
O npeu intenro aceriado.

Oueres queimar esses versos %
Dize, Pastor atrevido ,
Essas Lyras néo te fordo
Inspiradas por Cupida?

Achas , que de taes amores
Néo deve existir memorla ?
Sepultando esses triunfos
Nao roubas a minha gloria?

D 1S+
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Disse Amor; e mal se calla,
Nos seus hombros a mao pondo,
Com hum semblante sereno ,
Assin 4 queixa respondo :

Depois , Amor, de me dares
A minha Marilia bella
Devo guardar humas Lyras,
Que nio sido em fhonra della?

E que importa , Amor , que importa
Que a estes papeis destrua ;
Se he tua esta mdo, que as rasga,
Se a chamma | que os queima , he tua?

Apenas Amor me escuta,
Manda que os lance nas brazas;
E ergue a chamma c’o vento,
Qe formou batendo as azas.

54
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L YR A XXXIII

P EGA na lyra sonora,
Pega, meu caro Glauceste;
E ferindo as cordas de osuro,
Mostra aos rusticos Pastores
A formosura celeste
De Marilia, meus armores.
Abh , pinta, pinta
A minha bella!
E em nada a copia
Se affaste della.

Que concurso , meu Glauceste ¢
Que concurso tae ditozo !
Tu hes digno de cantares
O seu semblaute divino;
E o teu canto sonorczo
Tambem do seu rosto he dino.

Ah



pE DIRCEDO,

Ah, pinta, pinta
A minha bella!

E em nada a copia
Se affaste della.

Para pintares ao vivo

As suas faces mimozas,

A discreta Natureza ,

Que providencia ndo teve!

Criou no jardim as rosas,

Fez o lyrio, e fez a neve.
Ah , pinta, pinta
A minha bella!
E em nada a copia
Se affaste della.

A pintar as negras trangas
Peco que mais te desvelles:
Piata chusmas de amorinhos
Pelos seus fios trepando,
Yuns tecendo cordas delles,
Ourros com elles brincando.

115
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Ah, pinta, pinta
A minha bella!

E em nada a copia
Se affaste della.

Para pintares, Glauceste ,
Os sens beicos graciezos,
Entre as tlores tens o cravo,
Fntre as pedras a granada,
E para os olhos formosos
A T rella da madrugada.

Ah, pinta, pinta
A minha bella!
E em nada a copia
Se affaste della.

Mal retratares do rosto
Quanto julgares precizo
Nao dés a copia por feita;
Passa a outros dotes, passa,
Pinta da vista, e do rizo
A modestia , mais a graga.

£h
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Ah, pinta, pinta
A minha bella!
E em nada a copia
Se affaste delja.

Pinta o garbe de seu rosto
Com expressoes delicacas ;
Aos seus pés, quands passedo,
Pizando ternos amores;

E as mesmas plantas calcadas
Brotando vigcozas flores.
Ah, pinta, pinta
A minha bella !
o em nada a copia
Se affaste della.

Pinta mais, prezado amigo,
Hum terno amante beijando
Suas doiradas cadeias ;

E em doce pranto desfeito,
Ao monte, e valle ensinando
O nome, que tem no peico.

@
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Al , pinta, pinta
A minha bella!

E em nada a copia
Se affaste della.

Nem suspenaas o teo canto,

Inda que; Pastor, se veja
Que a minha bocca suspira,
Que se banha em pranto o rosto;
Que os outros chordo de inveja;
E chora Dirceo de gosto.

Ah, pinta, pinta

A minha bella!

E em nada a copia

Se affasta della.

FIM
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JA’ nio cinjo de loiro a minha testa,
Nem sonoras Cangdes o Deos inspira:
Ah! que nem me resta
Huma ja quebrada,
Mal scnora Lyra !

MMas neste mesmo estado em que me vejo,
Pede , Marilia, Amor que V4 caltar-te:
Cumpro o seu desejo;
E ao que resta supra
A paixdo , € a arte.

a ii A
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A fumaca, Marilia, da cadea,

Que a molhada parede ou ¢uja, ou pint;
Bem que tosca, e fea,
Agora me péde
Ministrar a tinta.

Os mais preparos o discurso apronta:
Elle me diz, que faca no p¢ de huma
Ma laranja poita,
E delle me sirva
- Em lugar de pluma,

Derder as uteis horas nfo, ndo devo
Vergs, Marilia, huma 1déa nova:
Sim , en j4 te escrevo,
Do que esta alma dita
Quanto amor approva.
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Quem vive no regago da ventura,

Naca obra em te adorar, que assombro faga:
Mostra mais ternura
Quem te estina, € morre
Nas mfos da desgraga.

Nesta criel masmorra tenebrosa
Ainda vendo estou teus olhos bellos,
A testa formosa,
Os dentes nevados,
Os negros cabellos.

Vejo , Marilia , sim, e vejo ainda

A chusma dos Cupidos, que pendentes
Dessa bocca hinda,
Ncs ares espalhao
Suspiros ardentes.

L d
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Se algnem me perguntar onde eu te vejo,
Rceponderﬂ—* no peito = que huns Awmores
De casto desejo
Aqui te pintéréo,
E sio bons Pintores,

Mal meus olhos te virdo, ah! nessa hora
Teu retrato fizerdac, e tao forte,

Que entendo, que agora

So pode apagallo

O pulso da Morte,

Isto escrevia, quando, 6 Ceos, que pejo !
Descubro a lér-mme os versos o Deos loiro.
Alh! da-lhes hum beijo,
E diz-me que valem
Mais que letras de oiro,
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E Sprema a vil calumnia muito embora
Entre as mios denegridas, e insolentes
Os venenos das plantas,
E das bravas serpentes,

Chovao raios e raios, no meu rosto

Nio has-de ver, Marilia, 0 medo esCrito :
O medo perturbado
Que infunde o vil delicto.

Podem muito conhego, pédem muito,
As Furias infernaes, que Pluto move;
Mas pode mais que todas

Hum dedo so de Jove.
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Este Deos converteo em flor mimosa ,
A guem seu nome derdo, a Narciso ,
Fez de muitos os Astros,
Qu’ inda no Ceo diviso.

Elle péde livrar-me das injurias

Do nescio, do atrevido ingrato povo;
Em nova flor mudar-me,
Mudar-me em Astro novo.

Porém se os justos Ceos por fins ocultos
T tho tyranno mal me nao soccorrein ,
Veris entao , (uie os sabios,

Bem como vivein , morrein.

Eu tenho hum coragdo maior que o mundo.
‘I'n, formosa Marilia, bem o sabes:

Hum coragdo, e basta,

Onde tu mesma cabes.

['-.
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S Uccede , Marilia bella,
A’ medonha noite ‘o dia:
A estacio chuvesa e fria,
A’ quente secca estag@o.

Muda-se a sorte dos tempos ;

S6 a minha sorte nao ?

Os troncos, nas Primaveras,
Brotao em {flores vicosos;
Nos Invernos escrabrosos
Largdo as folhas no chio.
Muda-se a sorte dos troncos;
S9 a minba sorte nao?

.
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Aos brutos, Marilia, coitido
Armadas redes os passos;
Rompem depois 0s setts lagos ,
Fogem da dura prisao.
Muda-se a sorte dos brutos,
So a minha sorte nao?

Nenhum dos homens conserva .
Alegre sempre osedl rosto ;
Depcis das penas vem gosto,
Depois do gosto afflicgao.
Muda-se a sorte dos iomens,
S6 a minha sorte nio?

Aos altos Deoses movério
Soberbos Gigantes guerra;
No mais tempo, o Ceo, € a Terra
Lhes tributa adorag@o.
Muda-se a sorte dos Deoses ;
S6 a minha sorte ngo ¢

Ha
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Hade , Marilia, mudar-se

Do destino a inclemencia:

Tenho por mim a innocencia,

Tenho por mim a razao.
Muda-se a sorte de tudo ;3
S$ a minha sorte nao?

O tempo, 6 bella, que gosta

Os troncos, pedras, ¢ o cobre,

O véo rompe, com que encobre

A’ verdade a vil traicéo.
Muda-se a sorte de tudo;
S6 a minha sorte nao?

Qual eu sou verd o mundo,
Mais me dara-do que eu tinha,
Tornarei a ver-te minha.

Que feliz consolagio !

Nzo hade tudo mudar-se,
SO a minha sorte nao.

Ix
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]A' , j& me vai, Marilia, branquejando

Loiro cabello, que circula a testa,

Este mesmo , que alveja, vai cahindo,
E pouco ja me resta.

As faces vio perdendo as vivas cores,

E vao-se solre os ossos enrugando,

Vai fugindo a viveza dos meus olhos ;
Tudo se vai mudando.

Se quero levantar-me, as costas vergio i

As forcas dos meus membros ja se gastao,

Vou a dar pela casa huns curtos passos;
Pesao-me os pés, e arrastao.

al
d
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Se algum dia me vires desta sorte,

V& que assim me nao pos a mao dos annos:

Os traballios, Marilia , os sentimentos,
Fazem 0s meus damnos,

Mal te vir, me dard em poucos dias,

A minha mocidade o doce gosto;

Veias burnirse a pelle, o corpo encher-se,
Voltar a cor ao rosto.

No catmoso Verdo as plantas S€CCAO

Na Primavera, qile aos mortaes.encanta,

Apenas cahe do Ceo o fresco orvalho,
Verdeja logo a planta.

A doenca deforma a quem padece;

Mas logo que a doenga fez seu termo,

Torna, Marilia, a ser quem €ra d’antes,
O definhado enfermo.

Sup-



14 MARILTIA

Suppde-ms qual doente , ou qual a planta,
No meio da desgraca, que me altera:
Eu tambem te supponlio qual saude,

Ou qual a Primavera.

Se dido esses teus meigos, vivos olhos

Aos mesmes Astros luz , e vida as tiores;

Que effeitos nio fario, em quem por eiles
Sempre morreo de amores ?

EPER SN AN

OS mares , minha bella, nio se movem ;
O brando Norte assopra , nem diviso
Huma nuvem sequer na Esfera toda,
O destro Nauta ayui néo he preciso ;
Euso conduzo a ndo, eu s6 modéro
Do seu governo a roda.

Mas
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Mas ali! que o Sul carrega, o mar se empolla,

Rasga-se a véla, 0 mastaréo se parte!

Qualquer vario prudente aqui ja teme

Nzo tenho a necessaria forca, e arte.

Corra o sabio Piloto, corra, e venha
Reger o duro leme.

Como succede 4 nao no mar , succede
Aos homens na ventura, e na desgragas
Basta a0 feliz ndo ter total demeicia ,
Mas quem de venturoso a triste passa,
Deve entregar o leme do discurso

Nas maos da sd prudencia.

Todo o Ceo se cubrio, os raios chovem;

E esta alma , em tanta pena consternada,

Nem sabe aonde possa achar conforto.

Ah , nio, tardes, vem , Marilia amad

Touma o leme da nao, maréa 0 panne,
Vai-a salvar no porfo,

Mas
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Mas ouco j4 de Amor as sabias vozes!
Elle me diz que sofira, senio morro;
E perco entio se morro huns doces lagos.
Nao quero j&. Marilia, mais soccorrc,
Ol ditoso soffrer, que lucrar podes.

A gloria dos teus bragos.

B e S SU S S SE S S SESE SE SRS G S S
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D E que te queixas,
Lingoa tmportuna?
De que a Fortuna
Rotibar-te gueira,
O que te deu?
Este foi sempre
O genio seu.
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lLevou, Marilia,
A impia sorte
Catoenns &4 morte ;
Nem sepultura
Lhes concedeu.
Este foi sempre
O genio seu

A outros muitos,

Que vis nasc€rio ,

Nem merecério ,

A grandes thronos

A inpia ergueu.
Este foi sempre
O genio sen.
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Espalha a cega
Sobre os humanos
Os bens , e 0s damnos ;
E a quem se devio
Nunca escolleu.
Este foi sempre
O genio seu.

A guanto he justo,
{4 mais se dobra ;
Nem igual obra
C’os mesmos Deoses
Do cliro Ceo.
Este fci sempre
O genio seu.
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Sc¢he ao Ceo Venus

N'hum carro ufano;

E cahe Vulcano

Da pura estera,

Em que nasceu.
Este foi sempre
O genio seu.

Mas nao me rouba,

Bem que se mude,

Honra, e virtudes

Que o nmais he della,

Vlas isto he meu.
Este foi sempre
O genio seu,
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M U prezado Glauceste,
Se fazes o ccnceito,
Que bern que réo abrigo
A candida Virtude no meu peito.
Se julgas, digo, que merego ainda
Da tua miao soccorro ;
Ah! vem dar-m’o agora,
Agora sim que morro.

Ndo quero que montado

No Pegaso fogoso,

Venhas com dura lanca

monstro infame traspassar raivoso.
‘a que viva a perfida calumnia,

E forge o meu tormento:

Com menos , meu Glauceste ,
Com menos me contento.
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Toma a lyra doirada,
E toca hum pouco nella .
Levanta a voz celeste
Em parte que te escute a minha bella;
Enclhe todo o contorno de alegria ;
Nao soffras, que o desgosto
Affogue em pranto amargo
C seu divino rosto.

Eu sei, eu sei, Glauceste,
Que hum bom Cantor havia,
Que os brutos amansava;
Que os troncos, ¢ os penedos attrahia.
De outro destro Cantor tambem affirma
A sabia Antiguidade,
Que as muralhas crguera

De huma grande Cidade.
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Orfeo as cordas fere;

O som delgado , e terno

Ao Rei Plutdo abranda,
E o deixa que penetre o fundo Avetno.
Ah , tu a nenhum cedes , meu Glaucesie,

Na lyra, € mais no canto:

Podes fazer prodigios;

Obrar ou mais, ou tanto.

Levanta pois as vozes:
Que mais, que mals esperas?
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